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ABSTRACT 

Indian women are always following the cultural quotes and ethics of India. They stand 
as a role model to the whole world not only in the present era but also in the upcoming 
ages. The Women Portrayed in the Tamil classic literature Periya Puranam were 
standing representatives at all Indian women. The women in Periya Puranam made 
their familial relationship a cardial one and kept the hormony of the name by not 
revealing their misunderstanding to the world. Hospitality is one of the core 
characteristics of Indian culture and so Indian women never failed to maintain it. They 
never outsmart their husband’s word since they had much respect on them. Moreover, 
they aided the principles of their husbands. They married the bridegrooms whom their 
parents have chosen. They played the vital role to maintain the etiquettes and moral of 
the family and helped to keep it alive. Thus, did so, the women in Periya Puranam stand 
as preserving pillars of Indian culture. 
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முன்னுரை 
இந்திய மண்ைில் ததான்ைிய றசவ, றவைவ சமயங்கள் பபண்றமக்கு முதலிடமும் 

முக்கியத்துவமும் தந்திருப்பறத அவ்வச்சமய இலக்கியங்களும் புராைங்களும் உைர்த்துகின்ைன. 
மறனவிதயாடு இறைந்து நின்று இல்லைக்கடறமகறை ஆற்றும் தபாது இல்லைம் சிைக்கின்ைது. 
ஆடவனும் (கைவனும்) சிைப்பறடகின்ைான். 

“மறனமாட்சி இல்லாள்கண் இல்லாயின் வாழ்க்றக 

எறனமாட்சித் தாயினும் இல்” 

என்கின்ைார் திருவள்ளுவர். 

மிக உன்னதமான வாழ்க்றக வாழ்ந்து பகாண்டிருக்கின்ை மிகுந்த சிைப்பும் புகழும் 
அறடந்திருக்கின்ை ஒவ்பவாரு ஆடவனுக்குப் பின்னாலும் ஒரு பபண் மறைந்து நிற்கின்ைாள் 
(Varatharasan, 1998). ஆடவர்கைின் உயர்வுக்கும் சிைப்பிற்கும் சமுதாயப் பபருமிதத்திற்கும் காரைமாகத் 
திகழ்பவர்கள் பபண்கள்தான். 
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பெண்கள் வொற்றிக் காத்த ெண்புகள் 
பபரியபுராைத்தில் இடம் பபற்றுள்ை பபண் அடியார்கள் மறனயைத்தின் தவராகத் 

திகழ்ந்தவர்கள். இந்திய நாட்டின் பண்பட்ட இல்வாழ்க்றக பநைிகறைத் தங்கைின் வாழ்க்றகயில் 
தபாற்ைிக் காத்தவர்கள் (Chandra, 2022). இக்காலப் பபண்களுக்கு மட்டுமின்ைி எதிர்வரும் 
பபண்சமுதாயத்திற்கும் முன்மாதிரியாகத் திகழ்பவர்கள். அவர்கைது பசயல்கறையும் வாழ்வியல் 
பநைிகறையும் ஆழ்ந்து தநாக்கினால் அவர்கள் தபாற்ைிக் காத்த பண்புகைாகச் சிலவற்றைக் 
குைிப்பிடலாம். அறவ மறைபிைர் அைியாமல் வாழ்ந்த தன்றம, விருந்ததாம்பல், கைவர் பசால்றல 
மதித்து அதன்படி நடந்த பண்பு, கைவரது இைப்பிற்குப்பின் தான் மட்டும் வாழ விரும்பாறம, கைவரது 
பகாள்றகக்கு உறுதுறையாக இருந்தறம, திருமைத்திற்கு முன் உடலுைறவ அனுமதிக்காத பண்பு, 
பபற்தைார்கைால் ததர்வு பசய்யப்பட்டவறரதய கைவராக ஏற்றுக்பகாண்ட பண்பு. 

 
மறறெிறர் அறியாமல் வாழ்ந்த தன்றம 

கைவன், மறனவி ஆகிய இருவருக்கிறடதய நிகழும் அகவாழ்வு அவர்கள் இருவறரத் தவிர 
மற்ைவர் யாருக்கும் பதரியக்கூடாது. இதுதவ ‘மறை’ எனப்படும். இறத நிறை எனச் சங்கச் சான்தைார் 
குைிப்பிடுவர். 

“நிறைபயனப் படுவது மறைபிைர் அைியாறம” (Balasubramanian, 2004) 

எனக் கலித்பதாறகயும், 

“மகைிர் நிறைகாக்கும் காப்தப தறல” 

எனத் திருக்குைளும் குைிப்பிடுகின்ைன (Varatharasan, 1998). இத்தறகய இல்வாழ்க்றக பநைிறயப் 
பழந்தமிழர் உள்ைிட்ட இந்திய நாட்டிலுள்தைார் தமது வாழ்வில் தபாற்ைிக் காத்துள்ைனர். இந்பநைி 
திருநீலகண்ட நாயனார் வரலாற்ைில் அறமந்து விைங்குகின்ைது. 

தனது கைவரான திருநீலகண்டர் ‘தன்றனயும் தன்னறப் தபான்ை பபண்கறையும் மனதால்கூட 
இனித் தீண்டமாட்தடன்’ என்று தனக்குச் சத்தியம் பசய்து பகாடுத்த பிைகு, திருநீலகண்டரின் 
மறனவியார் அவரின் கைவருக்குத் ததறவயான அறனத்துப் பைிவிறடகறையும் ததறவகறையும் 
(அவரது உடறலக்கூடத் பதாடாமல்) மிகுந்த அன்புடன் பசய்து பகாடுத்து பவைி உலகத்தாருக்குக் 
கைவன் மறனவி தபால் வாழ்ந்து வந்தார்கள். உள்ைப்புைர்ச்சியும் உடல்புைர்ச்சியும் அவர்கைிடத்தத 
நிகழவில்றல, இவ்வாறு பல ஆண்டு காலம் இன்பத்றதத் துய்த்திட தவண்டிய இைறமப்பருவம் 
பதாடங்கி முதுறமப்பருவம் வந்தறடந்த பிைகும் கூட வாழ்ந்து வந்தனர். ஒதர வடீ்டில் கைவனும் 
மறனவியும் ஒருவர் மற்ைவரது உடறலக் கூடத் பதாட்டுக்பகாள்ைாமல் பல ஆண்டு காலமாக 
வாழ்ந்து வந்தனர். இதறனச் தசக்கிழார், 

“கற்புறு மறனவியாரும் கைவனார்க்கான எல்லாம் 

பபாற்புை பமய்யுைாமல் பபாருந்துவப் தபாற்ைிபசய்தத 

இற்புைம் பபாழிவாயா தங்கண் இருவரும் தவறுறவகி 

அற்புறு புைர்ச்சி இன்றம அயலைியாறம வாழ்ந்தார்” 

என்று குைிப்பிடுகின்ைார் (Karuvoor Eazhathu Adigal, 2013). திருநீலகண்டரின் மறனவியார், தன் 
கைவருடன் பல ஆண்டுகாலம் உடலுைவு பகாள்ைாமல் வாழ்ந்தறத அயலார் யாரும் அைிந்து 
பகாள்ைாதவண்ைம் வாழ்ந்தார் என்று தசக்கிழார் கூறுவதன் மூலம் திருநீலகண்டரின் மறனவியார் 
மறைபிைர் அைியாமல் வாழ்ந்த பண்றப நாம் அைியமுடிகின்ைது. 

பதால்காப்பியர் பபண்களுக்கு பசைிவு, நிறைவு, பசம்றம, பசப்பு, அைிவு, அருறம என்னும் 
அறுவறக சிைப்பியல்புகறைக் கூறுகின்ைார். இதறன 

“பசைிவும் நிறைவும் பசம்றமயுஞ் பசப்பும் 
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அைிவும் அருறமயும் பபண்பா லான” 

என்ை பதால்காப்பியநூற்பாவால் அைியமுடிகின்ைது (Ponnusamy, 1976). 

இவ்வறுவறக இயல்புகளும் திருநீலகண்டரின் மறனவியாரிடம் அறமந்திருத்தறல அவரது 
வாழ்வு உைர்த்துகின்ைது. “மனிதர் தம்றம அமரர்கைாக்கும் மகாசக்திதய பபண்” (Meiyappan, 1992) என்ை 
பாரதியாரின் கூற்றுக்கு இைங்க தன் கைவறர நல்வழிப்படுத்தியவர் திருநீலகண்டரின் 
மறனவியாவார். 

 
விருந்வதாம்ெல் 

தமிழர்கள் விருந்ததாம்பும் பண்பிதல சிைந்து விைங்கியவர்கள். விருந்ததாம்பும் முறைறயப் 
பற்ைியும் விருந்ததாம்பிய திைத்றதப் பற்ைியும் கூறும் பாடல்கள் தமிழிலக்கியங்கைில் மிகுதியாக 
உள்ைன (Thenmozhi, 2020). திருவள்ளுவரும் விருந்ததாம்பலுக்பகனத் தனி அதிகாரதம 
அறமத்திருக்கின்ைார். 

“இருந்ததாம்பி இல்வாழ்வ பதல்லாம் விருந்ததாம்பி 

தவைாண்றம பசய்தற் பபாருட்டு” 

எனத் திருவள்ளுவர் விருந்ததாம்புவதன் முக்கியத்துவத்றதக் குைிப்பிடுகின்ைார் (Varatharasan, 

1998). 

கைவனும் மறனவியும் இறைந்தத விருந்தினர்கறை வரதவற்று உபசரித்தல் தவண்டும். 
மறனவி மட்டும் விருந்தினர்கறை உபசரித்தல் கூடாது, கண்ைகி, தன் கைவன் தன்றன விட்டுப் 
பிரிந்து வாழ்வதற்காகக்கூட வருந்தாது விருந்தினர்கறை வரதவற்று உபசரிக்க முடியாத நிறலக்தக 
வருந்தினாள். இதறன, 

“அைதவார்க் கைித்தலும் அந்தைதராம்பலும் 

துைதவார்க்கு எதிர்தலும் பதால்தலார் சிைப்பின் 

விருந்பததிர் தகாடலும் இழந்த என்றன” 

என்று இைங்தகாவடிகள் குைிப்பிடுகின்ைார் (Swaminatha Iyer, 2009). இதன் மூலம் கண்ைகி, 
அைபநைியாைர்களுக்கு உைவைித்தலும் அந்தைர்கறைப் பாதுகாத்தலும், துைவியறர எதிர்பகாண்டு 
உபசரித்தலும் முன்தனாரின் சிைந்த நிறலறயப் தபால வரும் விருந்தினறர எதிர்பகாண்டு 
உபசரித்தலும் முடியாமல் தபானதற்கு வருந்துகின்ைாள் என அைிகின்தைாம். 

சீறத அதசாகவனத்தில் சிறையிலிருந்ததபாது, விருந்தினர்கள் வந்தால் அவர்கறை இராமன் 
எப்படி உபசரிப்பாதரா? என எண்ைி, 

“விருந்து கண்டதபாது என் உறுதமா? என்று விம்மும்” 

என்று சீறத வருத்தப்பட்டதாகக் கம்பர் குைிப்பிடுகின்ைார் (Ramasubramaniam, 2005). 

பபரியபுராைத்தில் இடம் பபறும் அடியவர்கைின் மறனவியர்கள் விருந்ததாம்பும் பண்பில் 
தங்கைின் கைவரது குைிப்பைிந்து விருந்தினர்கறை நன்ைாக உபசரித்திருக்கின்ைார்கள். 

இறையான் குடிமாைரும் அவர் மறனவியாரும் நாள்ததாறும் அடியவர்களுக்கு உைவு பறடத்து 
உபசரித்து வந்தனர். இறைவன் (சிவபபருமான்) திருவருைால் வறுறமயறடந்ததபாது, இரவு தநரத்தில் 
தங்கைது இல்லத்திற்கு வந்த சிவனடியாறர அன்புடன் வரதவற்று உபசரத்தினர். அவர்கள் 
இருவருக்குதம உண்ை உைவின்ைி பட்டினி கிடந்ததபாது, இறையான்குடிமாைர் தன் வடீுததடி வந்த 
சிவனடியாருக்கு எப்படி உைவு பறடப்பது? என்று பசய்வதைியாது தன் மறனவியிடம் வினவ, ‘பகலில் 
வயலில் விறதத்த பநல்றல வாரிக்பகாண்டு வந்தால் உைவு சறமக்கலாம்’ என்று அவர் கூை, 
அவ்வாதை இறையான்குடிமாைர் வயலிலிருந்து பகாண்டு வந்த பநல்றலக் பகாண்டு தசாறு 
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சறமத்தும், பகால்றலயில் இருந்த கீறரகறைக் பகாண்டு பலவிதமான கைிகறைச் சறமத்தும் 
வந்திருந்த சிவனடியாறர அன்புடன் உபசரித்தனர் என்பதிலிருந்து இறையான்குடிமாைரின் 
மறனவியுறடய விருந்ததாம்பும் குைத்திறன அைிய முடிகின்ைது. 

சிறுத்பதாண்டரின் மறனவியரான திருபவண்காட்டு நங்றக, தங்கைின் இல்லத்திற்குக் காபாலிக 
தவடத்ததாடு வந்த சிவபபருமானுக்கு அவரது விருப்பத்தின்படிதய தங்கைின் ஒதர புதல்வனான 
சீராைறன அரிந்து, கைிசறமத்து உைவைித்து உபசரித்தச் பசயலிலிருந்து திருபவண்காட்டு நங்றகயின் 
விருந்ததாம்பல் பண்றப அைியமுடிகின்ைது.  

தசக்கிழார் திருபவண்காட்டு நங்றகறய ஒரு முழுறமயான குடும்பத் தறலவியாகப் பறடத்துக் 
காட்டியுள்ைார். ஒரு குடும்பத்தறலவிக்கு தவண்டிய அருங்குைங்கள் அறனத்தும் அவரிடம் 
குடிபகாண்டுள்ைன. நற்குடிப்பிைப்பு, அடியாருக்கு பமய்ப்பைி பசய்வதில் கைவறரப் தபாலதவ 
ஈடுபாடு, மறனவிக்குரிய காதல், கைவருடன் ஒருமித்த கருத்து ஆகியறவகறைக் 
பகாண்டிருக்கின்ைார் திருபவண்காட்டு நங்றக. இதறனச் தசக்கிழார், 

“தவதகாரைர் அடியார் தவண்டிய பமய்பைி பசய்யத் 

தீதில் குடிப்பிைந்த திருபவண்காட்டு நங்றக எனும் 

காதல் மறனக் கிழத்தியார் கருத்பதான்ை வரும் பபருறம 

நீதிமறன அைம்புரியும் நீர்றமயிறன நிறலநிற்பார் 

என்று குைிப்பிடுகின்ைார் (Karuvoor Eazhathu Adigal, 2013). 

சிறுத்பதாண்டர் இல்லைம் ஏற்ைதத அடியாருக்கு பமய்ப்பைி பசய்யக் கருதித்தான் அவருறடய 
பகாள்றகக்தகற்ைவராய் திருபவண்காட்டுநங்றக அறமந்திருந்தார். நற்குடிப்பிைப்பு ஒருமறனவிக்கு 
தவண்டிய முதற்சிைப்பு. இல்லைம் சிைக்க மறனவியின் காதல் பநஞ்சதம அடிப்பறடயாகின்ைது. காதல் 
இருந்தால் மட்டும் தபாதாது. கருத்தும் ஒன்ைியிருந்தால்தான் வாழ்வில் இறடயூறு இன்ைி இன்பம் 
இறுதிவறர நிறலத்திருக்கும். ஆதலினால்தான் 

“காதலிருவர் கருத்பதாருமித்து 

ஆதரவு பட்டதத இன்பம்”   (Ilavalaganar, 1947) 

என்று ஒைறவயாரும் 

மருவிய காதல் மறனயாளுந் தானும் 

இருவரும் பூண்டுய்ப் பினல்லால் – ஒருவரால் 

இல்வாழ்க்றக என்னும் இயல்புறடய வான்சகடம் 

பசல்லாது பதற்ைிற்று நின்று”  

என்று முறனப்பாடியாரும் கூறுகின்ைார்கள் (Ilavalaganar, 1947). 

இவ்வாறு இறையான்குடிமாை நாயனாரும், சிறுத்பதாண்டரும் அடியார்கைின் வரிறசயில் 
இடம்பபற்றுச் சிைப்புடன் திகழ்வதற்குக் காரைம் அவர்கைின் மறனவியர்கைது ‘மறனமாட்சிதய’ 
ஆகும். இறையான்குடிமாைர், சிறுத்பதாண்டர் ஆகிதயாரின் நிறலத்த புகழுக்குக் காரைமாகத் 
திகழ்பவர்கள் அவர்கைின் மறனவியர்கதை எனலாம். 

பரறவயார் பகாண்ட ஊடறலத் தைிப்பதற்காகச் சுந்தரர், சிவபபருமாறனப் பரறவயாரிடம் 
தூது அனுப்பினார். இறத அைிந்த ஏயர்தகான் கலிக்காமர், சிவபபருமாறனத் தூதாக அனுப்பிய 
பசயலுக்காக சுந்தரர் மீது தகாபமும் வருத்தமும் பகாண்டார். ஏயர்தகானுக்கும் சுந்தரருக்கும் மீண்டும் 
நல்லுைறவ உண்டாக்கதவண்டி சிவபபருமான் ஏயர்தகான் கலிக்காமருக்குச் சூறல தநாறயக் 
பகாடுத்தருைி, 
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“உறன வருத்தும் சூறல வன்பதாண்டன் (சுந்தரர்) தீர்க்கில்அன்ைி முந்துை ஒழியாது”  

என்று கூைிவிட்டு, சுந்தரரிடம் பசன்று, ‘ஏயர்தகான் உற்ை சூறல பசன்று நீ தீர்ப்பாயாக’ என்று 
திருவாய் மலர்ந்தருைினார் (Karuvoor Eazhathu Adigal, 2013). 

சுந்தரர் தனது சூறல தநாறயத் தீர்க்க வந்து பகாண்டிருப்பறதக் தகள்விப்பட்ட ஏயர்தகான் 
கலிக்காமர், 

“மற்ைவன் இங்குவந்து தீர்ப்பதன் முன்நான் மாயப் 

பற்ைிநின் பைன்றன நீங்காப் பாதகச்சூறல தன்றன 

உற்ை இவ்வயிற்ைிபனாடுங் கிழிப்தபன்” 

என்று கூைித் தன்னுறடய உறடவாைால் தன்னுறடய வயிற்ைில் குத்திக்பகாள்ை உயிதராடு 
சூறலதநாயும் தீர்ந்தது (Karuvoor Eazhathu Adigal, 2013). 

தன் கைவருடன் உயிர்விட முற்பட்ட ஏயர்தகான் கலிக்காமரின் மறனவியார், ‘சுந்தரர் வந்து 
விட்டார்’ என்பறதக் தகள்விப்பட்டவுடன் ‘ஒருவரும் அழுதல் பசய்யா பதாழிக’ என்று கூைிவிட்டு, 
கைவர் இைந்து தபானறதச் சுந்தரர் அைிந்து பகாள்ைாவண்ைம் மறைத்துவிட்டு, அரண்மறனறய 
அலங்கரித்து வாயிலில் தூபதீப ஆராதறனகளுடன், பூரைகும்ப மரியாறததயாடு சுந்தரறர வரதவற்று 
உபசரித்தார். 

கைவர் இைந்து தபான சிைிது தநரத்திற்குள்ைாகதவ, தன்னுறடய எல்றலயில்லாத் 
துயரத்றதயும், தசாகத்றதயும் மறைத்துக் பகாண்டு, கைவர் இைந்து தபான சம்பவத்றதயும் 
மறைத்துவிட்டு, தன் இருப்பிடத்திற்கு வந்த சுந்தரறர- யார் மீது பகாண்ட தகாபத்தினால் தன்னுறடய 
கைவர் இைந்துபட்டாதரா அந்தச் சிவனடியாறர, தன் கைவறன நாடித் தன் இல்லத்திற்கு வந்தவுடன் 
அன்தபாடு வரதவற்று உபசரித்த ஏயர்தகான் கலிக்காமருறடய மறனவியின் பண்பு வியப்பிற்குரியதாக 
அறமந்துள்ைது. 

தங்கள் இல்லத்திற்கு எழுந்தருைியிருந்த திருநாவுக்கரசறர உபசரித்து உைவு பறடப்பதற்கான 
பைிகைில் அப்பூதி அடிகைாரும், அவர் மறனவியாரும் முறனந்து ஈடுபட்டுக் பகாண்டிருந்தனர். 
அப்தபாது வாறழக் குருத்றத அறுக்கச் பசன்ை அவர்கைின் மகன் மூத்த திருநாவுக்கரசு பாம்பினால் 
தீண்டப்பட்டு, நஞ்தசைி, வாறழக் குருத்றதத் தன் தாயின் மடிமீது றவத்துவிட்டு, கீதழ விழுந்து 
இைந்தான். இச்பசய்திறய அைிந்தால் திருநாவுக்கரசர் உைவு உண்ை மாட்டார் என்று இைந்து தபான 
தங்கள் மகறனப் பாயில் றவத்து மூடி, வடீ்டின் ஓர் ஓரத்தில் றவத்துவிட்டு, தங்கள் மகறனப் பாம்பு 
தீண்டியது பதரியா வண்ைம் உைவு பறடப்தபாம் என்று எண்ைி (பபரியபுராைம் 1982) 
திருநாவுக்கரசருக்கு உைவு பறடக்க முற்பட்டனர். இதிலிருந்து தங்கைின் மகன் பாம்பு தீண்டி இைந்து 
தபான நிறலயிலும் வந்த விருந்தினறர (திருநாவுக்கரசறர)) அன்புடன் வரதவற்று விருந்ததாம்பிய 
அப்பூதியடிகைாரின் மறனவியின் விருந்ததாம்பல் திைம் எண்ைி எண்ைி தபாற்றுதற்குரியது. 
இவ்வாறு, பபரியபுராைத்தில் காைப்பபறும் அடியவர்கைின் விருந்ததாம்பிய திைத்திற்கு அடித்தைாமாக 
அவர்கைின் மறனவியர்கள்தான் திகழ்ந்திருக்கின்ைார்கள் எனில் அது மிறகயாகாது. 

 
கணவர் பசால்றை மதித்து அதன்ெடி நடந்த ெண்பு 

கைவர் பசாற்படிதய நடப்பறதயும், விருப்பப்படிதய வாழ்வறதயும் இந்தியப் பபண்கள் கற்பு 
பநைியாகக் பகாண்டிருக்கிி்ன்ைார்கள். தன்னிடம் உள்ை பசல்வங்கறை பயல்லாம் தன்றன நாடிவந்த 
சிவனடியார்களுக்தக வாரி வழங்கி வாழ்ந்து வந்த இயற்றக நாயனார், 

“மிக்க சீரடியார்கள் யாபரனினும் தவண்டும் 

யாறவயும் இல்றலபயன்னாது பகாடுக்கும் இயல்புறடயவர்” 
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சிவபபருமான் தூர்த்த தவடத்ததாடு இயற்பறகயாரிடம் வந்து, ‘சிவனடியார்கள் விரும்பிக் 
தகட்பனவற்றைபயல்லாம் நீ மறுக்காது பகாடுக்கும் திைத்றதக் தகட்டு உன்னிடம் ஒன்று பபை 
விரும்பி இன்று நான் வந்துள்தைன் (Karuvoor Eazhathu Adigal, 2013). அதற்கு நீ உடன்பட்டால் நான் 
தகட்கிதைன்’ என்று கூை, அதற்கு இயற்பறகயார், 

“யாதும் ஒன்றும் என்பக்கல் உண்டாகில்; அன்னது 

எம்பிரான் அடியவர் உறடறம” 

“அதனால் நீங்கள் விரும்பியறதக் தகளுங்கள்” என்று கூை, வந்த அடியவர் ‘உன் மறனவிறயக் 
பகாடு’ என்று தகட்கின்ைார் (Karuvoor Eazhathu Adigal, 2013). இயற்பறகயார் மிக மகிழ்ந்து தன் 
மறனவியிடம் பசன்று, 

“விதி மைக்குல மடந்றத! இன்று உறன 

இம்பமய்த்தவர்க்கு நான் பகாடுத்தனன்’ (Karuvoor Eazhathu Adigal, 2013) 

என்று கூை அவரும் சற்று மனம் கலங்கிய பின் பதைிந்து, 

“இன்று நீர் எனக்கு அருள்பசய்தது இதுதவல் என்னுயிர்க் பகாருநாத! நீர் உறரத்தது ஒன்றை 
நான் பசய்யும் அத்தறன அல்லால் உரிறம தவறு உைததா எனக்கு?” (Karuvoor Eazhathu Adigal, 2013) 
நீங்கள் கூைியறதச் பசய்வறதத் தவிர தவபைாரு பாக்கியம் எனக்கு உண்தடா? என்று கூைித் தன் 
கைவறர வைங்கிய பின்னர், தூர்த்த தவடத்ததாடு வந்த சிவபபருமானின் திருவடிகறையும் வைங்கி 
நின்ைார். பிைகு தூர்த்த வடிவில் வந்திருந்த சிவபபருமானுடதனதய புைப்பட்டுச் பசன்ைார். 

இயற்பறகயார் மறனவியின் வாழ்க்றக நிகழ்ச்சியிலிருந்து, தன் கைவரது வாக்றக 
தவதவாக்காகக் கருதி பசயல்படும் அவரது பண்பு புலப்படுகின்ைது. சரிதயா தவதைா தன் கைவர் 
கூைினால் அறதப்பற்ைி ஆய்வு பசய்யாமல் மனதிற்குள் தபாராட்டம் நிகழ்த்திக் பகாள்ைாமல் அறத 
இறைவன் கூைியாதாகதவ பகாண்டு அதன்படிதய நடக்கின்ை இந்தியப் பபண்றமயின் ஒரு 
குைியடீாகதவ இயற்பறக நாயனாரின் மறனவிறயக் கருத தவண்டும். 

 
கணவரது இறப்ெிற்குப்ெின் தான்மட்டும் வாழ விரும்ொறம 

கைவர் இைந்த பிைகு தான் மட்டும் வாழ விரும்பாது ‘உடன்கட்றட’ ஏறும் பழக்கத்றத, 
உயிறரப் தபாக்கிக் பகாள்ளும் வழக்கத்றதத் தமிழ்ப்பபண்கள் பின்பற்ைினார்கள் என்பது பழந்தமிழ் 
இலக்கியங்கைிலிருந்து பதரிய வருகின்ைது. தன் கைவறர இழந்த பபண்பைாருத்தி மண்பாண்டம் 
பசய்பவரிடம், தானும் இைப்பதற்தகற்ைவாறு பபரிய அகலமான தாழி (மண்பாறன) ஒன்றைச் பசய்து 
தருமாறு தவண்டுகின்ைார். இதறன, 

“வியன்மலர் அகன்பபாழில் ஈமத்தாழி 

அகலிது ஆக வறனதமா 

நனந்தறல மூதூர்க் கலம்பசய் தகாதவ” 

என்ை புைநானூற்றுப் பாடலால் அைியமுடிகின்ைது (Subramaniyan, 2007). 

‘ஒல்றலயூர் தந்த பூதப்பாண்டியனின் மறனவி பபருங்தகாப்பபண்டு தன் கைவர் இைந்தவுடன் 
தான் மட்டும் வாழ விரும்பாது, தீமூட்டிச் சான்தைார் விலக்கவும் விலகாது தீயினுள் புகுந்து தன் 
உயிறர மாய்த்துக் பகாண்டார்’ (Subramaniyan, 2007). பாண்டியன் பநடுஞ்பசழியன் இைந்தவுடன், அவர் 
மறனவி தகாப்பபருந்ததவி தானும் உடதன உயிறர விட்டார். இவ்வழக்கம் பதாடர்ச்சியாக 
தமிழகத்தில் நிலவி வந்துள்ைது. பபரிய புராைத்தில் காைப்படும் பபண் அடியார்கைிடத்திலும் 
இவ்வழக்கத்திறனக் காைமுடிகின்ைது (Swaminatha Iyer, 2009). 
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திருநாவுக்கரசரின் தந்றத புகழனார் இைந்தவுடன், அவரின் மறனவி மாதினியார் தான்மட்டும் 
உயிர்வாழ விரும்பாமல் உடதன இைந்து விட்டார் என்பறதச் தசக்கிழார், ‘கற்பு பநைி வழுவாமல் 
கைவனாருடன் பசன்ைார்’ என்று குைிப்பிடுகின்ைார் (Karuvoor Eazhathu Adigal, 2013). 

சுந்தரரால் தனது சூறலதநாய் தீர்க்கப்படுவறத விரும்பாத ஏயர்தகான் கலிக்காமர், தனது 
உறடவாைால் தன் உயிறரப் தபாக்கிக் பகாண்டறத அைிந்த அவரின் மறனவியார், கைவர் இைந்த 
பிைகு தானும் உயிர்வாழ விரும்பாது தன் உயிறரப் தபாக்கிக் பகாள்ை முற்பட்டார் என்பறதச் 
தசக்கிழார், 

“கருதரும் பபருறம நீர்றமக் கலிக்காமர் ததவியாரும் 

பபாருவரும் கைவதராடு தபாவது புரியுங்காறல” 

என்று குைிப்பிடுகின்ைார் (Karuvoor Eazhathu Adigal, 2013). 

திருமைம் இன்னும் நிகழவில்றல ஆனால் தனக்பகன நிச்சயிக்கப்பட்டவர் (கலிப்பறகயார்) 
தபார்க்கைத்தில் இைந்தவுடன் (தனக்கும் அவருக்கும் இன்னும் திருமைம் நிகழப் பபைவில்றலதய 
என்று கூட கருதாமல்) தானும் உயிறரப் தபாக்கிக் பகாள்ை முற்பட்டார் திருநாவுக்கரசரின் தமக்றக 
திலகவதியார். இதறனச் தசக்கிழார், 

“எந்றதயும் எம்அறனயும் அவர்க்கு எறனக்பகாடுக்க இறசந்தார்கள் 

அந்த முறையில் அவர்க்தக உரியது நான் ஆதலின் 

இந்த உயிர் அவர் உயிதராடு இறசவிப்பன்”  

என்று குைிப்பிடுகின்ைார் (Karuvoor Eazhathu Adigal, 2013). 

தமற்கூைியவற்ைில் தன் கைவர் இைந்த பிைகு தான் மட்டும் வாழவிரும்பாத பபண் 
அடியார்கைின் பண்பிறன அைிய முடிகின்ைது. 

 
கணவரது பகாள்றகக்கு உறுதுறணயாக இருந்தறம 

கைவரது பகாள்றகக்கு மனறவி உறுதுறையாக இருந்தால்தான் கைவர் தனது பகாள்றகயில் 
நிறலத்து நின்று பவற்ைியறடய முடியும்; அவர்கைது இல்வாழ்வும் சிைப்பறடயும். இந்திய நாட்டுப் 
பபண்கள் எக்காலத்திலும் தங்கைின் கைவரது பகாள்றகக்கும் அவரது உயர்வுக்கும் அடிப்றட 
ஆதாரமாக திகழ்கின்ைவர்கள். இத்தகு பாரம்பரியத்தில் ததான்ைி வைர்ந்த பபரியபுராைத்தில் இடம் 
பபறும் பபண்களும் தமற்குைிப்பிட்ட பண்றபப் தபாற்ைிக் காத்தவர்கைாகதவ காைப்படுகின்ைார்கள். 

கலியநாயனரின் மறனவியார் திருக்தகாயிலுக்கு நாள்ததாறும் திருவிைக்கு ஏற்றும் தன் 
கைவரின் திருப்பைிக்கு உறுதுறையாக இருந்தார். இறையருைால் பசல்வமின்ைித் திருப்பைி 
தறடப்பட்டு, கலியநாயனார் மிகவும் வருந்தி தனது மறனவிறய விற்று அதன் மூலம் கிறடக்கும் 
பபாருறைக் பகாண்டு திருவிைக்தகற்றும் தன் பைிறயத் பதாடர முற்பட்டதபாது, அதற்குச் சிைிதும் 
எதிர்ப்புத் பதரிவிக்காமல் தன் கைவருறடய திருப்பைிக்கு ஆதரவாக நடந்து பகாண்டவர் 
கலியநாயனாரின் மறனவியார். இதறன, 

“பைிபகாள்ளும் படம் பக்க நாயகர்தம் தகாயிலினுள் 

அைிபகாள்ளும் திருவிைக்குப் பைி மாறும் அறமயத்தில் 

மைிவண்ைச் சுடர் விைக்கு மாைில்யான் மாள்வன்றனத் 

துைிவுள்ைங் பகாைநிறனந்தவ் விறனமுடிக்கத் பதாடங்குவார்” 

என்று தசக்கிழார் குைிப்பிடுகின்ைார் (Karuvoor Eazhathu Adigal, 2013). 
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அரிவாட்டாய நாயனாரின் மறனவியார் சிவபபருமானுக்குப் பறடயலிடும் பைிக்கு தன் 
கைவருறடய திருத்பதாண்டிற்கு உறுதுறையாக இருந்தார். பசந்பநல் அரிசி பகாண்டு உைவு 
சறமத்து, மாவடு, பசங்கீறர முதலானவற்றைக் பகாண்டு கைி சறமத்து சிவபபருமானுக்குப் 
பறடயலிட உதவினர். தானும் தன் கைவதராடு சிவபபருமானுக்குத் ததறவயான வழிபாட்டுப் 
பபாருட்கறை சுமந்து பகாண்டு திருக்தகாயிலுக்குச் பசன்ைார். இதறன, 

“முன்புதபால் முதல்வ னாறர அமுதுபசய் விக்கமூளும் 

அன்புதபால் தூய பசந்பநல் அரிசிமா வடுபமன்கீறர 

துன்புதபாம் மனத்துத் பதாண்டர் உறடயில் சுமந்துதபாகப் 

பின்புதபாம் மறனவியார்ஆள் பபற்ைஅஞ்தசந்திச் பசன்ைார்” 

என்று தசக்கிழரர் குைிப்பிடுகின்ைார் (Karuvoor Eazhathu Adigal, 2013). 

 
திருமணத்திற்கு முன் உடலுறறவ அனுமதிக்காத ெண்பு 

றவப்பூர்தகான் தாமன், தன் ஏழு மகள்கைில் மூத்த மகறைத் தன்னுறடய றமத்துனருக்குத் 
திருமைம் பசய்து பகாடுப்பதாகக் கூைிவிட்டு, பிைகு தவபைாருவரிடம் நிறைய பசல்வத்றதப் பபற்றுக் 
பகாண்டு அவருக்தக தன்னுறடய மூத்த மகறைத் திருமைம் பசய்து பகாடுத்துவிடுகின்ைார். 

இப்படிதய தன்னுறடய மற்ை ஆறு மகள்கைில் ஐந்து மகள்கறை மற்ைவர்க்தக திருமைம் 
பசய்து பகாடுத்துவிடுகின்ைார். ஏழாவது மகள் தனது மாமன் மீது பகாண்ட இரக்கத்தினால் அவருடன் 
உடன்தபாக்கு பசன்றுவிடுகின்ைாள். 

அவர்கள் இரவில் தனிதய புைப்பட்டு வருகின்ைார்கள். திருமருகல் என்னும் ஊரிலுள்ை 
சத்திரத்தில் நடந்துவந்த கறைப்பு தீர தூங்குகின்ைார்கள். அப்தபாது, அப்பபண்ைின் மாமன் பாம்பினால் 
தீண்டப்பட்டு இைந்துவிடுகின்ைார். தன்னுறடய மாமனுக்கு ஏற்பட்ட நிறலகண்டு, அப்பபண் தன்நிறல 
தைர்ந்து, அழுது அரற்றுகின்ைாள். அழுது அழுது இைந்துதபான தன் மாமன் அருகிதலதய தசார்ந்து 
விழுகின்ைாதை தவிர சிைிது கூட தன் மாமறனத் பதாடவில்றல. அவள் உடலும் அவள் மாமன் தமல் 
படதவயில்றல. 

திருமைம் பசய்து பகாள்ை தவண்டும் என்ை முடிதவாடு புைப்பட்டு வந்த அவர்களுக்கு 
முறைப்படி இன்னும் திருமைம் நறடபபைவில்றல. அதற்குள் பாம்பு தீண்டி அவள் மாமனின் 
உயிறரப்தபாக்கிவிட்டது. முறையாகத் திருமைம் நறடபபைாதக் காரைத்தால் இைந்துதபான தன் 
மாமறனத் பதாட்டு அழுவதற்குக்கூட அவள் உரிறமயில்லாதவைாக ஆகிவிட்டாள். இதறன, 

“வாள் அரவு தீண்டவும் தான் தீண்ட கில்லாள் 

மறு மாற்ைம் மற்று ஒருவர் பகாடுப் பார் இன்ைி, 

ஆள் அரி ஏறு அறனயாறன அணுக வழீ்ந்தத 

அறசந்த மலர்க்பகாடி தபால்வாள் அரற்றும் தபாது” 

என்று கூறுகின்ை தசக்கிழார், எங்கிருந்ததா ஓடிவந்த பாம்புக்குக் கூட அவள் மாமறனத் தீண்ட 
உரிறமயிருந்தும், தான் மட்டும் அவறரத் தீண்ட உரிறமயில்றல என்று குைிப்பிடுகின்ைார் (Karuvoor 

Eazhathu Adigal, 2013). 
இந்த நிகழ்ச்சியிலிருந்து எவ்வைவு தான் பநருக்கமான உைவினராக இருந்தாலும், திருமைம் 

நறடபபறுவதற்கு முன்னால் தான் விரும்பும் பபண்ைின் உடறலத் பதாடுவதுகூட பண்புக்குறைவு 
என்று கருதுகின்ை ஆண்றமயின் பபருமிதம் பதரிகின்ைது. 
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பெற்வறார்களால் வதர்வு பசய்யப் பெற்றவறரவய கணவராக ஏற்றுக்பகாண்ட ெண்பு 

பபரியபுராைத்தில் இடம் பபற்றுள்ை பபண்கள் தங்கைின் பபற்தைார்கைால் பார்த்து நிச்சயம் 
பசய்யப்பட்டவர்கறைதய தங்கள் கைவன்மார்கைாக ஏற்றுக் பகாண்டார்கள். மானக்கஞ்சாரரின் மகள் 
தன் தந்றதயால் பார்த்து நிச்சயம் பசய்யப்பட்ட ஏயர்தகான் கலிக்காமறரதய தன் கைவராக ஏற்றுக் 
பகாண்டார். இதறன, 

“வந்தமூத தைிதவாறர மானக்கஞ் சாைனார் 

முந்றதமுறை றமயின் விரும்பி பமாழிந்தமைத் திைம்தகட்தட 

எந்தமது மரபினுக்குந் தரும்பரிசால் ஏயும்எனச் 

சிந்றதமகிழ் வுைவுறரந்து மைதநர்ந்து பசலவிட்டார்” 

என்று தசக்கிழார் குைிப்பிடுகின்ைார் (Karuvoor Eazhathu Adigal, 2013). 

காறரக்கால் அம்றமயார் தன் தந்றதயாராகிய தனத்தனால் நிச்சயம் பசய்யப்பட்ட 
பரமதத்தறனதய திருமைம் பசய்து பகாண்டார். இதறன, 

“வந்தமூ தைிதவார்கள் மைங்குைித்த மறனபுகுந்து 

தந்றதயாம் தனதத்தன் தறலதநர்ந்து நீபயந்த 

றபந்பதாடிறய நிதிபதினமஞ் தன்பரம தத்தனுக்கு 

முன்றதமர பினுக்தகற்கும் முறைறமமைம் புரிபகன்ைார்” 

என்று தசக்கிழார் குைிப்பிடுகின்ைார் (Karuvoor Eazhathu Adigal, 2013). 

திலகவதியார் தன் தந்றதயாரால் நிச்சயம் பசய்யப் பபற்ை கலிப்பறகயாறரதய தன் கைவராக 
ஏற்றுக் பகாண்டார். இதறன, 

“அைங்கறனய திலகவதி யார்தம்றம ஆங்கவர்க்கு 

மைம்தபசி வந்தவரும் வந்தபடி அைிவிப்பக் 

குைம்தபசி குலம்தபசிக் தகாதில்சீர்ப் புகழனார் 

பைம்பகாைர வகல்அல்குல் றபந்பதாடிறய மைம்தநர்ந்தார்” 

என்று தசக்கிழார் குைிப்பிடுகின்ைார். இது தபான்ை நிகழ்வுகைிலிருந்து பபற்தைார்கைால் ததர்வு 
பசய்யப்பபற்ைவறரதய கைவராக ஏற்றுக்பகாண்ட பபண்கைின் பண்பு புலனாகின்ைது (Karuvoor Eazhathu 

Adigal, 2013). 

 
முடிவுறர 

தங்கறைப் பறடத்த இறைவனிடத்திலும், தங்கறை மைந்த கைவரிடத்திலும், தங்கள் 
இல்லங்கறை நாடிவந்த சிவனடியார்கைிடத்திலும் பபரியபுராைத்து பபண்கள் பக்தி 
பசலுத்துகின்ைார்கள். தன் கைவரின் கருத்திற்கிறசய நடப்பதத கற்பு எனப் தபாற்ைி வாழ்ந்தார்கள். 
கைவறரத் திருத்தி நல்வழிப்படுத்தினார்கள். இல்லைத்தாரின் பபருங்கடறமகளுள் ஒன்ைான 
விருந்ததாம்பல் பண்பில் சிைந்து விைங்கினார்கள். கைவர் பசால்றல மதித்து நடந்தார்கள். கைவர் 
இல்லாத இவ்வுலகில் வாழ விரும்பாமல் உயிர்த்துைந்தார்கள். தங்கைின் வாழ்நாள் முழுவதும் 
கைவரது பகாள்றகக்கு உறுதுறையாக இருப்பதத தங்கைின் கடறம என எண்ைினார்கள். தங்கைின் 
பபற்தைார்கள் காட்டிய வழியில் வாழ்ந்து சிைப்பு பபற்ைார்கள். பபரியபுராைத்தில் இடம் பபற்றுள்ை 
பபண்கள் தாங்கள் உயர்வறடந்தததாடு தங்கறைச் சார்ந்த ஆடவர்கறையும் உயர்த்தி பபருறமயுடன் 
விைங்குகின்ைார்கள். 
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